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LAND DISTURBING POLLUTION PREVENTION AND MITIGATION MEASURES (LD-P2M2)

No.

Isu-isu

P2M2

Kestabilan cerun

* Pembersihan tapak

« Memotong cerun

* Pengisian benteng

* Pembinaan jalan raya

Aktiviti pembersihan tapak, potong dan isi hendaklah
dijalankan secara berperingkat. Setiap peringkat
hendaklah mempunyai komponen BMP.

Dinding yang dipotong hendaklah dilindungi dengan
tumbuh-tumbuhan, penstabil kimia dan struktur
pengekalan yang diluluskan

Sebarang pembangunan bersebelahan dengan cerun
potong ini disyorkan supaya mempunyai zon
penampan yang sesuai dan selamat di antara cerun
potong dan pembangunan perumahan.

Pemantauan kestabilan cerun secara berkala perlu
dilakukan untuk mengelakkan sebarang tanah runtuh
pada masa hadapan.

Sistem saliran cerun hendaklah dibina mengikut
spesifikasi yang diperlukan.

Tidak boleh ada halangan laluan air semula jadi;
jambatan dan pembetung hendaklah mendapat
kelulusan JKR atau Pihak Berkuasa Tempatan.
Semua cerun sementara hendaklah ditutup semasa
pembinaan.

Cerun hendaklah ditutup rumput atau hydroseeded
jika tidak disentuh selama lebih daripada 2 minggu.

Hakisan tanah

o Penebangan pokok dan
pokok renek

e Aktiviti pembersihan
tapak, cut and fill
o Stockpile

e Peningkatan kematian
fauna akuatik

Aktiviti pembersihan tapak, potong dan isi hendaklah
dijalankan secara berperingkat. Setiap peringkat
hendaklah mempunyai komponen BMP.

Sediakan penutup perlindungan seperti
tumbuh-tumbuhan dan kepingan plastik pada
kawasan terdedah.

Tanah yang telah dibersihkan hendaklah ditanam
semula dalam tempoh yang ditetapkan selepas
bermulanya kerja penstabilan cerun.

Periksa empangan, perangkap kelodak dan
lembangan sedimen hendaklah dipasang di
mana-mana yang boleh.

Pemaju dikehendaki menjalankan program
pemantauan dan pengauditan alam sekitar sepanjang
tempoh pembinaan.

Tumbuhan sedia ada di sepanjang kontur periu




dikekalkan untuk mengurangkan halaju larian air

permukaan.

Air larian permukaan dan
risiko banjir
« Penebangan pokok dan
pokok renek
Kerja-kerja  pembersihan

tapak dan penstabilan cerun

Pemasangan dan penyelenggaraan perangkap
kelodak yang betul.

Perangkap kelodak hendaklah dibersihkan dengan
kerap sebaik sahaja ia diisi dengan kapasiti kira-kira
75% dan diperiksa selepas hujan lebat.

Kawasan terdedah hendaklah ditanam dengan
tanaman penutup seperti rumput tikar dan rumput

tertutup untuk mengurangkan aliran air.

Kemerosotan kualiti air

« Air larian permukaan dari
kawasan pembinaan

» Jentera dan minyak
pelincir enjin akan menjadi
bahan pencemar utama
yang dihasilkan daripada
pengendalian kenderaan
pembinaan.

- Sampah seperti
pembungkusan dan bahan
binaan terpakai

o Tumpahan bahan kimia.

Penyimpanan diesel yang betul dalam tangki gelincir
pada permukaan kukuh dengan perimeter berikat.
Isipadu yang diikat hendaklah mempunyai kapasiti
110% daripada tangki.

Minyak dan gris yang dibelanjakan mesti disimpan
dan dilupuskan dengan betul di kemudahan berlesen
oleh kontraktor berdaftar.

Penyimpanan sisa terjadual dengan betul dalam dram
berlabel, pada permukaan keras di bangsal
berbumbung.

Pelan  kontingensi  perlu  diwujudkan  untuk
menampung tumpahan bahan kimia.

Pengurusan sisa pepejal yang betul dan
pengumpulan dan pelupusan tetap.

Pengemasan yang baik di dalam tapak pembinaan.

Kestabilan cerun

Pembangunan cerun curam hendaklah ditutup atau
disembur dengan konkrit dengan jaringan dawai.
Teres dan penggredan hendaklah dilakukan untuk
kawasan yang lebih curam.

Lapisan permukaan hendaklah dilucutkan ke
kedalaman menegak dan digantikan dengan isian
yang kering dan padat dengan baik.

Untuk membina tembok penahan.

Untuk melaksanakan sistem hydroseeding, turfing
dan penanaman pokok.

Risiko saliran dan banjir

Kolam tahanan banjir hendaklah disediakan mengikut
garis panduan MASMA.

Sediakan saliran yang dikhaskan dan perlu ditumbuhi
dan landskap dengan pokok renek dan pokok yang
sesuai

Pemeriksaan berkala dan pembersihan saliran.

Kemerosotan kualiti air

Reka bentuk sistem perparitan dan kolam tahananj




MASMA  untuk
mengurangkan potensi air larian yang berlebihan,

mengikut garis panduan
pengangkutan sedimen dan masalah banjir.

Tong pelupusan sampah hendaklah disediakan di
tempat awam berhampiran tapak.

Fugitive dust emissions
terutamanya semasa cuaca

kering.

Sumber habuk termasuk:

» Kerja pembersihan, potong
dan isi dan penstabilan
cerun

* Pil stok

* Pergerakan kenderaan
dan tumbuhan

* Pengendalian bahan

« Tanah dikesan keluar dari
tapak dan dimendapkan di
jalan awam tempatan

* Pelepasan kenderaan.

Tanah yang tumpah di atas jalan hendaklah dialihkan
serta-merta.

Kerap menyembur air ke atas jalan sedia ada,
landasan, jalan masuk, pintu masuk dan pintu keluar
tapak projek.

Kemudahan mencuci tayar (wash trough) hendaklah
dipasang di pintu keluar ke jalan awam dari tapak
projek untuk mencuci roda kenderaan pembinaan.
Pembakaran terbuka sisa pembinaan adalah dilarang
sama sekali.

Pematuhan terhadap sekatan kelajuan (30km/j) untuk
kenderaan pembinaan yang beroperasi di dalam
tapak atau di jalan masuk ke tapak.

Semua jentera dan kenderaan pembinaan mesti
diselenggara dengan baik dan disimpan dalam
keadaan baik untuk mengelakkan pelepasan toksik
berlebihan dan asap hitam yang tidak diingini.

Bunyi yang dihasilkan
daripada:

- Jentera berat seperti
jentolak, backhoe, pemadat
yang beroperasi di tapak

* Pergerakan kenderaan
dalam kawasan pembinaan

o Kerja-kerja pembinaan

Pengasingan sumber dan reseptor atau melalui
pengehadan jam operasi sumber hingar.
Pemasangan mesin senyap, penebat mesin atau
menyediakan skrin dan penghalang bunyi

Mesin dan peralatan yang mungkin digunakan
sekejap-sekejap hendaklah dikurangkan ke tahap
minimum.

Bunyi bising di sempadan tapak pembinaan
hendaklah dikawal tidak melebihi 60 dB(A) pada
waktu siang dan 55 dB(A) pada waktu malam.
Tegakkan penimbunan tapak di kawasan kerja untuk
membantu membendung bunyi yang dihasilkan.
Aktiviti pengangkutan jentera dan bahan binaan
hendaklah dijalankan pada waktu luar puncak hari
(9.00 pagi — 5.00 petang).

Tiada aktiviti pengangkutan boleh dijalankan pada
waktu malam (7.00 malam — 7.00 pagi).

Kelajuan kenderaan berat akan dihadkan kepada
50km/jam dalam kawasan perumahan, dan 80km/jam
di jalan awam utama.




10.

Municipal ~ waste yang
dihasilkan daripada aktiviti
pembinaan:

+ Sisa vegetatif daripada
pembersihan tanah

+ Bahan binaan terpakai

» Sisa domestik dari pejabat
tapak

« Sisa terjadual yang dijana

daripada aktiviti pembinaan

Barangan binaan am hendaklah dikitar semula di
tapak seberapa banyak yang mungkin

Pembersihan hutan sekunder dan tumbuh-tumbuhan
yang ditumbuhi terlebih dahulu akan dibiarkan kering
di tapak, dan sebagai alternatif, biojisim juga boleh
dibiarkan menjadi sungkupan di atas tanah sebagai
penutup untuk tanah terdedah.

Amalan pengemasan yang baik di dalam tapak.

Sisa perbandaran hendaklah dibuang ke tapak
pelupusan terdekat yang diluluskan.

Sebarang sisa terjadual yang dikenal pasti perlu
JAS di

kemudahan kitar semula yang dikendalikan oleh

dilupuskan oleh pengangkut berlesen
kontraktor sisa terjadual berlesen.
Pematuhan ketat kepada Peraturan Kualiti Alam

Sekitar (Buangan Terjadual) 2005.

1.

Peningkatan trafik di jalan
sedia ada disebabkan oleh
pengangkutan bahan ke dan
dari tapak.

Trafik pembinaan hendaklah dijadualkan dan dikawal
supaya dapat mengurangkan kesesakan kepada
penggunaan jalan raya dengan mengelakkan
penggunaan kenderaan pembinaan pada waktu
puncak.

Wash Through hendaklah disediakan di pintu
masuk/keluar tapak projek. Jalan masuk hendaklah
through hendaklah disediakan sebelum 150 m dari
simpang.

Kelajuan kenderaan pembinaan mesti dihadkan dan
semua langkah keselamatan jalan raya adalah
amalan.

Memastikan kenderaan yang digunakan diselenggara
dengan baik dan pemandunya cekap.

Langkah keselamatan berkenaan dengan pemuatan
dan pengangkutan jentera berat perlu dipatuhi

Beban hendaklah ditutup dengan terpal, diikat dengan
rantai dan tali yang kuat.

Periksa setiap simpang dan bersihkan lumpur dan
kelodak apabila perlu.

12.

o Pendedahan bunyi

o Kem pekerja yang tidak
bersih

s Penyakit bawaan vektor

seperti denggi (pekerja

Melarang akses kakitangan yang tidak dibenarkan ke
kawasan kerja pembinaan.
hendaklah

berjaga-jaga yang perlu dalam pergerakan dan

Kontraktor mengambil langkah

pengendalian jentera berat di dalam tapak untuk




binaan)

Tergelincir dan jatuh
pada permukaan licin
dan penyokong yang
tidak stabil

Objek jatuh

Bahaya keselamatan
jalan raya juga mungkin
berlaku akibat
pertambahan kenderaan
berat

Bahaya kebakaran
akibat penyimpanan
yang tidak betul dan
amalan pelupusan sisa
pepejal

keselamatan pekerja dan penduduk berhampiran.
Semua pekerja hendaklah dimaklumkan mengenai
keperluan keselamatan untuk bekerja di tapak
sebelum kerja-kerja pembinaan dimulakan.
Menyediakan Alat Pelindung Diri (PPE) untuk pekerja
di tapak

Kawasan kerja akan dilarang kepada kakitangan yang
tidak dibenarkan

Semua pekerja hendaklah dimasukkan dengan betul
mengikut keperluan keselamatan untuk bekerja di
tapak

13.

Aktiviti pembinaan akan
menjejaskan taraf
sosio-ekonomi kawasan
sekitar.
Secara umumnya,
impak yang bermanfaat
kepada penduduk
tempatan dijangka dari
segi peluang pekerjaan,

penggunaan tanah.

Apabila mengambil pekerja asing, hendaklah
memastikan bahawa pekerja tersebut berdaftar
secara sah dengan Jabatan Imigresen.

Penggerak Projek perlu memantau kawasan komuniti
berhampiran kawasan pembinaan.

Di samping itu, sebarang aduan daripada penduduk
sekitar mesti direkodkan, dipertimbangkan dengan
serius semasa Pengurusan Projek mingguan atau
Mesyuarat Tapak dan tindakan sewajarnya diambil.
Kontraktor hendaklah bertanggungjawab terhadap
kelakuan baik pekerja.




PEMANTAUAN IMPAK (IMPACT MONITORING)

Station

Description

Parameters

Coordinates

Statlon
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Parameters

Coordinates
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PEMANTAUAN PRESTASI (PERFORMANCE MONITORING)

No. | Performance Monitoring Remarks Frequency No. | Performance Honitering Remarks Frequency
ltems Items
1. | Temporary eart drain o To ensure runoff flows smoothly in Daily
th drain 3
« To ensure the drain is channe! (o the
sediment basin
2. | Wash trough o The wash-off from the wash wough Weekly [ dam {where To replace new geotsxtie if i3 tom | \When necessan
must be channaliad into the dra nags applicable) or sited (f rock check dam is usad)
o To maintam the workability of the T i sk g £ 4
i tom or not werkable anymore (i
Tacikty sandoag check dams 15 used)
o To desit sediment and sit n the ) e if a s S10mm avent
wash trough has
3| Sitfence o To remove sediment before it| Whennecessary site
accumulates o one-haif of the above
g g ensure the efficiency of the
o Tociean out the silt fences when ey

are YA ful of sediment

components .2 sediment basin

2arth drain. silt fance)







